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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.2.7.

Bejegyzési kérelem kozzététele a 2081/92/EGK rendelet 6. cikke (2) bekezdésében meghatirozottak
szerint az eredetmegjelolések és a foldrajzi elnevezések védelmére vonatkozéan

(2006/C 30/04)

Jelen kozlemény a fent emlitett rendelet 7. és 12d. cikke értelmében kifogdsoldsi jogot ad. Mindennemd,
erre a kérelemre vonatkozé kifogdsoldst egy tagallam illetékes hatosdgai, egy WTO-tagorszdg vagy egy, a
12. cikk (3) bekezdésében meghatdrozottak szerint elismert harmadik orszdg kozvetitésével kell tovabbitani
a jelen kozlemény megjelenésétSl szamitott hat honapon beliil. A kozleményt a kovetkezd tényezdk, neve-
zetesen a 4.6 pont teszik indokolttd, melyek alapjdn a 2081/92/EGK rendelet értelmében a kérelem megala-
pozottnak tekintett.

OSSZEFOGLALO
A TANACS 2081/92/EGK RENDELETE
~SALPICAO DE BARROSO - MONTALEGRE”
EK SZ.: PT/00238/16.5.2002

OEM () OF] (X)

Ez az osszefoglald tdjékoztatdsi céllal késziilt. B6vebb informécidkért — kiilonosen az érintett OEM-mel
vagy OFJ-vel elldtott termékek termelSinek — a termékleirds teljes valtozatdt célszerd tanulmanyozni, amely
vagy nemzeti szinten, vagy az Eurdpai Bizottsdg szolgélataitdl () szerezhetd be.

1. A tagdllam illetékes hatdsdga:

Név: Instituto de Desenvolvimento Rural e Hidrdulica
Cim: Av. Afonso Costa, P-1949-002 Lisboa

Telefon: (351) 218 44 22 00

Fax: (351) 218 44 22 02

E-mail:  idrha@idrha.min-agricultura.pt

2. Kérelmezé:

2.1. Név: Cooperativa Agricola dos Produtores de Batata para Semente de Montalegre, CRL

2.2. Cim: Rua General Humberto Delgado 5470 — 247 Montalegre
Telefon: (351) 276 512 253
Fax: (351) 276 512 528
E-mail: quadrimonte@iol.pt

2.3. Tagosszetétel: termelSk/feldolgozok (X) egyéb ()

3. Terméktipus:

1.2. csoport: Husipari termékek (f6zve, sdzva, fuistolve stb.)

4. Termékleirds:
(a 4. cikk (2) bekezdése szerinti kovetelmények osszefoglaldsa )

4.1. Név: Salpicdo de Barroso — Montalegre

() Eurdpai Bizottsdg — Mezdégazdasdgi Féigazgatésdg — ,Mez8gazdasdgi termékek mindségpolitikdja” egység — B-1049
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Leirds: Bisara fajtaju vagy legalabb 50 %-ban bisaro szdrmazast sertéshiisbol késziilt, a sertés vastag-
belébe toltott, egyenes, hengeres formaja, 4-8 cm atmérdjti, 10-20 cm hossza, vilagos gesztenyeszind
kolbasz. A hast soval, fokhagymaval, voros vagy fehér borral, erés (a régidban ,pimento”-nak neve-

zett) és édes (vagy ,pimentdo”) fiiszerpaprikdval izesitik. A burok torés nélkiil szorosan tapad a tolte-
lékhez.

Foldrajzi teriilet: tekintettel a termék elddllitdsinak sajdtossdgaira, organoleptikus tulajdonsdgaira,
és az itt €l6k szakmai tuddsdra, valamint a régi6 klimatikus viszonyaira, a feldolgozas és a csomagolds
foldrajzi teriilete magatdl értet6dden korlatozddik Montalegre telepiilésre Vila Real korzetben. A
sertéstenyésztés hagyomanyos modjara és a meglévs mezdgazdasagi tevékenységekre tekintettel a has-
és szalonnatermelés foldrajzi teriilete Vila Real korzetben Boticas, Chaves és Montalegre telepiilésekre
korldtozodik. E hirom telepiilés alkotja a Barrosonak ismert és nevezett termék teriiletét.

A szdrmazds igazoldsa: a mez@gazdasigi mivelésnek, a vdgohidi 1étesitményeknek, a darabo-
ldsnak és az el6készitésnek az OPC el6zetes véleménye alapjan a termelSk csoportja dltal elfogadott
muikodési engedéllyel kell rendelkezni, és a fent emlitett termelési, illetve feldolgozdsi teriileten kell
elhelyezkedni. A teljes elddllitdsi folyamat az alapanyagot biztosité mezégazdasigi termeléstd] kezdve
egészen a terméket forgalmazé helyekig szigord ellendrzési rendszernek van aldvetve, ami lehetdvé
teszi a termék tokéletes nyomonkovethet@ségét. A sertések nevelésére mez@gazdasdgi mivelés alatt
all6, a hagyomanyos termelési rendszernek megfelel§ teriiletl — fél-extenziv — legel6kon keriil sor, ami
biztositja az dllatok hagyomdnyos médon torténd tdpldldsat. A minden egyes kolbdszon feltiintetett
szarmazdsi igazolds szimmal van elldtva, annak érdekében, hogy a termék mez8gazdasagi eldallitd-
sanak kezdeti fdzisdig visszamendleg biztositva legyen a teljes nyomonkovethetGség. A szdrmazds
igazoldsa a teljes el@dllitdsi folyamat valamennyi fazisat tekintve barmikor megvalésithaté a sorozat-
szam alapjdn, ami a hiteles szdrmazdsi igazolds kotelezd eleme.

ElGdllitasi mddszer: kicsontozott oldalas és dagadd felhaszndldsdval késziil, nagyobb kockdkra
vagva, soval, helyi voros vagy fehér borral izesitve és 8 napon dt 10 °C alatti hdmérsékletd, szdraz
helyiségben érlelve, majd erds és édes fiiszerpaprikdval fiiszerezve. Ezt kovetden a tolteléket a sertés
vastagbelébe toltik. A toltés utdn a kivant mérettire vagjdk, és pamutspargaval megkotik. A fiistolésre
lassa tizon, fustol6kamrdban vagy -helyiségben vagy hagyomadnyos fiistol6ben keriil sor, és kb. 30
napig tart. A fiist a fa — alapvetSen a kornyékrdl szarmazé tolgyfa — kozvetlen elégetésébdl szdrmazik.
Forgalomba hozatalra kizdrdlag egészben, a szdrmazdsi helyen el6recsomagolva keril sor. A termék
jellege és Osszetétele nem engedi meg az adagokban vagy szeletelve torténd forgalmazdst. A csoma-
golds sordn — amennyiben sor keriil rd — megfelelS, a termékre drtalmatlan és semleges anyagokat
haszndlnak fel, normdl, ellenérzott hdmérsékleten vagy vdkuumban. A csomagolds miveleteit kizd-
rélag a feldolgozds foldrajzi teriiletén lehet végrehajtani oly médon, hogy biztositva legyen a nyomon-
kovethetSség és az ellendrzés, valamint ne kovetkezhessen be a termék izbeli és mikrobioldgiai tulaj-
donsdgainak barminem elvaltozasa.

Kapcsolat: tekintettel a régié éghajlati, foldrajzi, tdrsadalmi-gazdasdgi viszonyaira, valamint az
orszag tobbi részétdl vald viszonylagos elzdrtsdgdra, Barrosd lakosainak tdpldléka a helyi termelésre
korldtozodik, amit elsddlegesen kenyér, burgonya és diszndhas alkot. A sertéstenyésztés hosszi
miltjat és fontossagat tantisitja az a tény, hogy kiilonb6z4 oklevelek, kozottiik a montalegre-i oklevél,
tesznek emlitést a sertésfélék és az azokbdl késziilt termékek utdn fizetett adokrol. A sertéshiis egész
éven 4t torténd fogyaszthatdsaga érdekében kialakultak a tart6sitds médszerei, amelyek nagyon hamar
meghonosodtak, és generdciordl generacidra tovabb hagyomdnyozddtak. E termék eléillitdsa nagyon
nagy mértékben figg a régié hideg és szaraz klimdjatdl, ami minden csalddtél megkivanja a folya-
matos fatiizelést, és megteremti az idedlis fiistolés jellegzetes feltételeit egy mérsékelten és fokozatosan
fustolt termék szdmdra. Ily médon a sertés hagyomdnyos vagasabdl szarmazo has feldolgozasdnak és
tartdsitasanak szitkségessége kiilonbozS formdji és Osszetétell kolbdszfélék megjelenését eredmé-
nyezte, eltér§ szinben és fiistoléssel, de mindig a kornyékhez és az itt él6 emberekhez kot6dg helyi
specialitdsként. Osszefoglalva, a termék kapcsolata a foldrajzi térséggel az Gshonos 4llatfajtdkon
keresztiil alakult ki a helyi termékeken alapuld tdpldlds, a megfelel§ sertésdarabok kivalogatdsdnak
szakértelme nyomdn, a kornyék fdinak felhaszndlasdval vald fiistolés, valamint a nagyon hideg és
szaraz kornyezetben torténd érlelés pedig a termék eltarthatdsagat szolgdlja.
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4.7. Feliigyeleti szerv:

Név: Tradicdo e Qualidade — Associagdo Interprofissional para Produtos Agro-Alimentares de
Tras-os-Montes

Cim: Av. 25 de Abril, 273 S/L P-5370 Mirandela

Telefon: (351) 278 261 410

Fax: (351) 278 261 410

E-mail:  tradicao-qualidade@clix.pt

A Tradigdo e Qualidade olyan elismerést nyert, ami eleget tesz a 45011:2001 szabvéany el6irdsainak.

4.8 Cimkézés: A cimkén kotelez8en fel kell tiintetni a ,Salpicio de Barroso — Montalegre — Indicagio
Geogrifica Protegida” megjelolést és a kozosségi logdt, valamint a Barroso — Montalegre termék itt
kozolt minta szerinti logdjat. A felirat a Montalegre és salpicdo szavakkal egésziil ki. A cimkén ugyan-
csak fel kell tiintetni a hiteles szdrmazdsi igazoldst, ami kotelez8en tartalmazza a termék nevét és a
vonatkozé feliratot, a feliigyeleti szervet és a sorozatszdmot (a termék nyomonkovethetségének
numerikus vagy alfanumerikus kédjat).

4.9. Nemzeti el6irdsok: —



